FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 10 april 2018

204/2018

Lag

om iAndring av lagen om Kkonsuléra tjéinster

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om konsuléra tjanster (498/1999) 2, 5,11, 12, 15,18, 19, 23,24 och 41 §,
av dem 2 § sddan den lyder i lag 970/2014, samt

fogas till lagen en ny 3 §, i stéllet for den 3 § som upphévts genom lag 204/2000, till
13 § ett nytt 4 mom., samt till lagen nya 39 a, 39 b, 40 a, 40 b, 41 a och 41 b § som f6ljer:

28
Mottagare av konsuldra tjidnster

Konsulédra tjénster enligt denna lag kan tillhandahéallas finska sammanslutningar och
finska medborgare eller sddana i Finland stadigvarande bosatta utlénningar som har ratt
eller som har beviljats tillstdnd att permanent eller i motsvarande syfte vistas eller arbeta
i Finland.

Konsuléra tjanster som avses i 3—6 kap. och andra motsvarande konsuléra tjénster kan
tillhandahéllas medborgare i Europeiska unionen inom ett tredjelands territorium dér den
medlemsstat dér dessa personer &r medborgare saknar permanent ambassad, permanent
konsulat eller en sidan ambassad, ett sidant konsulat eller honordrkonsulat som 1 en viss
situation faktiskt kan tillhandahalla konsuldra tjdnster (icke-foretrddda unionsmedborga-
re). Dessutom kan icke-foretradda unionsmedborgare vid behov ges sadan allmén radgiv-
ning som avses i 5 § och utfardas sddana provisoriska resehandlingar som avses i 41 b §.

Bestdmmelser om tjinster som tillhandahélls medborgare fran ett nordiskt land finns i
artikel 34 i1 samarbetsoverenskommelsen mellan Danmark, Finland, Island, Norge och
Sverige (FordrS 28/1962).

Konsuléra tjanster som avses i 4 och 10 kap. kan av sérskilda skél tillhandahallas dven
andra utldnningar. Utldindska sammanslutningar kan av sérskilda skél tillhandahallas kon-
suléra tjanster som avses i 10 kap.

Konsuléra tjanster som i annan lagstifining &ldggs beskickningarna tillhandahélls i en-
lighet med vad som foreskrivs sérskilt.

38
Styrkande av identiteten

Den som anhaller om konsuléra tjénster ska pa uppmaning styrka sin identitet med iden-
titetshandlingar eller p& négot annat jaimforbart tillforlitligt sétt.
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58§
Allmdn rddgivning

I den mén det 4r mdjligt ger utrikesministeriet och beskickningarna personer och sam-
manslutningar som avses i 2 § 1 mom. samt icke-foretrddda unionsmedborgare allménna
rad om sérforhallandena inom en beskicknings verksamhetsomrade och i fragor om hur
drenden som géller intressen och rittigheter ska skotas hos en myndighet i en frimmande
stat.

11§
Naodstdllda

Konsulira tjanster enligt detta kapitel kan tillhandahéllas sddana i 2 § 1 mom. avsedda
personer och saddana icke-foretradda unionsmedborgare som tillfalligt vistas utomlands
inom en beskicknings verksamhetsomrade och som av beskickningen har konstaterats
vara nodstillda till foljd av sjukdom, olycksfall, olycka eller till f6ljd av att de utsatts for
brott, eller av ndgon annan omstindighet som ar jamforbar med dessa.

12 §
Bistand till nodstdllda

Enligt behov ger beskickningen rdd och bistar nodstillda med att i sjukvard, med att
ordna hemresa till Finland, med att fa rittshjalp, med att gora brottsanmélan och med att
fa annan sadan n6dviandig hjilp som situationen kraver. I friga om icke-foretradda unions-
medborgare kan hemresan avse en annan stat 4n Finland.

Om en persons nodlage beror pa att han eller hon ordttmétigt har berdvats sin frihet, ska
beskickningen eller utrikesministeriet dessutom underritta den behoriga myndigheten i
Finland eller i den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare om fri-
hetsberdvandet. Beskickningen eller utrikesministeriet bistar enligt behov med att formed-
la information mellan de handldggande myndigheterna och den som oréttmatigt har bero-
vats sin frihet och foljer skotseln av drendet hos myndigheterna i den berorda staten.

Enligt behov bistar beskickningen i 2 § 1 mom. avsedda nddstdllda med att na néra an-
horiga eller andra personer samt med andra nddvéandiga kontakter.

13§

Formedling av pengar och ekonomiskt bistand

Néarmare bestimmelser om formuléret for aterbetalningsforbindelse far utfardas genom
forordning av utrikesministeriet.

15§

Personlig sdkerhet

I hindelse av eller vid risk for storolyckor, naturkatastrofer, miljokatastrofer, krig, in-
bordeskrig eller andra krissituationer kan en beskickning eller utrikesministeriet for att
skydda den personliga sdkerheten bistd sddana i 2 § 1 mom. avsedda personer och sadana
icke-foretrddda unionsmedborgare som vistas inom beskickningens verksamhetsomrade
samt, oavsett nationalitet, medf6ljande familjemedlemmar till dessa personer.
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18 §
Kontakt och information

I eller vid risk for krissituationer kan en beskickning i den man det dr mojligt bista per-
soner som avses i2 § 1 mom. med nédvandig kontakt med néra anhdriga i hemlandet samt
formedla uppgifter till utrikesministeriet om sddana personer som avses 12 § 1 mom. som
befinner sig 1 krisomradet.

Beskickningen kan férmedla uppgifter om icke-foretrddda unionsmedborgare som be-
finner sig i krisomrédet, och om hur situationen utvecklar sig, till myndigheterna i de med-
lemsstater i Europeiska unionen dér dessa personer dr medborgare.

Utrikesministeriet eller beskickningen kan enligt prévning informera om forhéllanden
som har betydelse for resor till ett visst omrade, vistelse dér eller utresa fran ett sddant om-
rade.

19§
Omedelbart bistand till den som berévats sin frihet

Om en sddani2 § 1 eller 2 mom. avsedd person som inom en beskicknings verksam-
hetsomrade har anhallits, héktats eller pa ndgot annat sétt berdvats sin frihet pa grund av
misstanke om brott, eller som avtjénar ett fingelsestraft (den som berdvats sin frihet) be-
gér det, ska beskickningen omedelbart kontakta personen i fraga.

P& begéran av den som berdvats sin frihet kan en tjinsteman vid beskickningen i den
man det 4r mdjligt besdka personen och efter behov bistd med att anlita réttsbitride och
annan rittshjilp enligt lokal lagstiftning samt med att anlita tolk.

Pé begiran av eni 2 § 1 mom. avsedd person som berdvats sin frihet kan utrikesminis-
teriet eller beskickningen informera en néra anhorig eller nigon annan namngiven person
om frihetsberovandet.

23§
Anmdlan om dodsfall

Om en beskickning har fatt underrittelse om att en person som avses i 2 § 1 mom. har
avlidit inom dess verksamhetsomrade, ska beskickningen anméla dodsfallet till utrikesmi-
nisteriet.

Om en beskickning har fatt underréttelse om att en icke-foretrddd unionsmedborgare
som har bott ndgon annanstans &n i Finland har avlidit inom dess verksamhetsomrade, ska
beskickningen anméla dodsfallet till myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unio-
nen dér personen dr medborgare.

Information om ett dodsfall som géller eni2 § 1 mom. avsedd person férmedlas ocksa
till en néra anhorig till den avlidne, eller till ndgon annan person som stod den avlidne na-
ra, vars identitet och vistelseort kan klarldggas med rimligt besvar.

24 §
Begravning, kremering och hemsdndning av avlidna

Om den avlidne ar en person som avses i 2 § 1 mom., kan beskickningen pa begéran av
en nira anhorig vidta atgirder for att ordna med begravning, kremering eller hemséndning
till Finland av den avlidne. Om den avlidnes nira anhoriga inte ordnar med begravning,
kremering eller hemséndning till Finland av den avlidne, kan beskickningen kontakta en
lokal myndighet for att lata begrava eller kremera den avlidne i enlighet med lokal sedvan-
ja.
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Om den avlidne &r en icke-foretrddd unionsmedborgare, kan beskickningen pa begiran
av myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér den avlidne &r medborgare
vidta atgérder for att ordna med begravning, kremering eller hemséndning av den avlidne
till en annan stat.

Om myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér den avlidne &r med-
borgare inte inom skailig tid begér att begravning, kremering eller hemsédndning av den av-
lidne ordnas eller inte sjélva borjar ordna med begravning, kremering eller hemséndning
av den avlidne, kan beskickningen kontakta en lokal myndighet for att lata begrava eller
kremera den avlidne i enlighet med lokal sedvénja.

39a3§
Ersdttningsansvar

Utrikesministeriet kan forplikta en i 2 § 1 mom. avsedd person som har fatt konsulidra
tjénster frdn myndigheterna i en annan medlemsstat i Europeiska unionen att betala ersétt-
ning till utrikesforvaltningen for de kostnader tjédnsterna foranlett.

Utrikesministeriet ska genom beslut faststilla erséttningsbeloppet. Beslutet ska delges
bevisligen. Bestdmmelser om bevislig delgivning finns i 60§ i forvaltningslagen
(434/2003).

Beslutet &r direkt utsokbart. Bestimmelser om indrivning av fordringar finns i lagen om
verkstéllighet av skatter och avgifter (706/2007). Fordran kan dock efterskinkas, om den
betalningsskyldige dr medellds eller av andra sérskilda skél.

39b§
Icke-foretridda unionsmedborgares ersdttningsansvar

Utrikesministeriet eller beskickningen i frdga kan genom en éaterbetalningsforbindelse
forplikta en icke-foretrddd unionsmedborgare som anhaller om konsuléra tjénster att till
myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare beta-
la de kostnader de konsulira tjansterna foranlett.

Nérmare bestimmelser om formuléret for aterbetalningsforbindelse far utfirdas genom
forordning av utrikesministeriet.

40a§
Samrddsskyldighet

Innan en konsulér tjdnst tillhandahélls en icke-foretradd unionsmedborgare ska be-
skickningen i fraga eller utrikesministeriet samrada med den behoriga myndigheten i den
medlemsstat i Europeiska unionen dir personen i fraga dr medborgare.

Om samrad enligt 1 mom. inte &r mojligt pd grund av drendets bradskande natur, ska
det dga rum sa snart som mdjligt efter det att de nédvéandiga och bradskande &tgéarder som
saken kraver har vidtagits.

40b §
Hdénvisningsskyldighet

Utrikesministeriet eller beskickningen i friga ska hinvisa behandlingen av en konsulér
tjanst som tillhandhahélls en icke-foretradd unionsmedborgare till den behoériga myndig-
heten i den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare, om den beho-
riga myndigheten 1 medlemsstaten i friga begir hdnvisning av drendet.

Utrikesministeriet eller beskickningen i fraga ska genast upphdra med tillhandahéllan-
det av den konsuléra tjansten néar den behoriga myndigheten i den medlemsstat i Europe-
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iska unionen dér personen i fradga dr medborgare bekréftar att den tillhandahéller personen
den konsuléra tjénsten.

418§
Erhallande och utlimnande av uppgifter

For att tillhandahélla sédana konsuléra tjdnster som avses i denna lag har utrikesminis-
teriet och beskickningarna, utéver vad som i 37 och 38 § foreskrivs om erhallande och ut-
lamnande av uppgifter, trots sekretessbestimmelserna rétt att f4 uppgifter av andra myn-
digheter, sammanslutningar eller personer och att 1dmna ut uppgifter till myndigheter i
Finland eller en frimmande stat nér det 4r nodvéndigt for berorda personers liv, hélsa eller
fysiska eller psykiska vilbefinnande.

Utrikesministeriet och beskickningarna ska trots sekretessbestimmelserna pé begéran
av den behoriga myndigheten i en medlemsstat i Europeiska unionen till denna myndighet
ldmna ut alla sddana uppgifter som &r nddvéndiga for att tillhandahalla personer som avses
12 § 1 mom. konsuléra tjénster.

Om en icke-foretrddd unionsmedborgare anhéller om konsuléra tjénster hos Finlands
beskickning, eller om en beskickning blir underréttad om att personen i fraga ar nodstélld,
ska utrikesministeriet och beskickningen i fraga trots sekretessbestimmelserna 1&dmna ut
alla sddana uppgifter till myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér per-
sonen dr medborgare som &r nddvéndiga med avseende pé den konsuléra tjénsten.

Beskickningen i frdga och utrikesministeriet ska underlétta utbytet av information mel-
lan en icke-foretrddd unionsmedborgare och myndigheterna i den stat dir personen &r
medborgare.

41 a§
Kontakt

Nér en annan medlemsstat i Europeiska unionen tillhandahaller en person som avses i
2 § 1 mom. konsuldra tjénster, svarar beskickningen eller utrikesministeriet for behovlig
kontakt med familjemedlemmar till den som fatt de konsuléra tjansterna eller med andra
relevanta personer eller myndigheter.

41b §

Utfirdande av provisoriska resehandlingar i vissa situationer

En beskickning féar utfarda provisoriska resehandlingar till en icke-foretradd unions-
medborgare som avses i 2 § 2 mom. om dennes pass har kommit bort, blivit stulet eller
forstort eller tillfalligt inte ar tillgingligt. Ytterligare ska tillstand for utfirdande av en pro-
visorisk resehandling inhdmtas fran myndigheterna i den medlemsstat dér personen i fraga
ar medborgare.

Nérmare bestimmelser om formulér for provisoriska resehandlingar far utfardas genom
forordning av utrikesministeriet.

Denna lag trider i kraft den 1 maj 2018.
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